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objetive econdmleo plsgade de dificultades, sfade :"Como resultado de un estudisde process de evolueidn eco-
ndmica e industrial, fruto de un plen proyectado y dirigide por una wente dnica y secundado y apoyedo cen
calor por todow los espafioles, se encuentrs ya la nacidn en condiciones de mirar con optimismo ml futuro y -
en lo que a nosotros respecta - de abordar con serenidad, entusissmo y fe la reslizacién del programa naval
que Espafia necesita®,

Las declarscionss del Minlstro han sido ls seffal de partids pars que sus subordinsdos expongsn con mils de—
talle a los espafioles, en diversas ocaslonee, de lo fue =& trata. En este sentido es revelador el artfeuls
publicado en "Arriba® por el Subdirector de la Escuelo de Guerra Haval, D. Enrlgque Manera. Bajo el tftule
grams naval & la vists"™, el articulista exsmina los requisitos necesarios psra "saltar a 1a palsatra de la
competencla del poder navsl® y concluye que en Espaffa se dan shors todos elloa, inclufdo el de una economia
saneada, pues "la situacidn de nuestrs hacienda, el estado de nuestra economis y los planes de desarrollo ecg
ndmino que estamos viviendo dicen gue sf a este interrogante ; la contestecidn es que podremos con los gaston
¥ que ademSs serdn rentables, tanto en lo que 3¢ refleve & ls vivificatidn que con €llo éxperimenta
industris como por al sumsnto del prestigio Internsclomal y de nuastra dignidad en el eonclerto de las nacio-
nas, porgus en el momente de las discusiones en las conferenciss internacicnales, 10 gqus tiene valor son las
bazns que se presenton, y una de lss mfs importentes es el peso de los bugues de combste, pues no hey que ol-
vidar gue La MsTina de guerra es el primer instrumento de 1a polftica exterior de un pafs, especislmente cusy
do se &5 unw isla o casl une isla, gue es nuestro casa™.

Dejando de ledo la descebellsds pretensidn de erigir uns marins de guerzs como instrumento de la polftics
‘exterior espaflols, coss con la que ya ni Inglaterrs, por ejemple, puede soflar desde hace muchos sfios, la eri-
ginal ides de inclulr ls construccidn de barcos de guerrs como uh fector del trecimlento econdmico no debe tg
ner precedentes en la elsboracidn de modelss de desarrollo. Se dirfs gue &) Sr. Niets Antiinez ha encontrado
uns fdrmuls mfgica pars supersr el eterno dilems "caflones o mantequilla™ por un prometedor "los cafiones dan
montequilia”.

Nos tememos que, cotw cada minlstro guiers sscar una tajads del Plan de Dessrrolle para su departsmento

con argumentos tan convincentes como el del Ministro de Marine, los espafoles van & empezsr por no entender
el Plan y & terminar par fno ereer en £1,

MANIOBHA DISCH IMINATORLIA EN LA PROVISION DE UNA CATEDRA DE LENGUA Y LITERATURA CATALANAS

En los medios kntelectusles y polfticos de Catolufle ha csusade gres indignscidn lo meniobra del Régimen en
tarne & la Cdtedrs de Leagus y Literaturs Catalanss de 14 Universidsd de Darcelons.

El Boletin Oficlal ha publicsdo yo el Tribunal, De los cinco miembros =éle dos son cstslanes = los Dres Ri-
quer y Bassols -, grove snomslfs tratindose de un tema tan sspecializado como 1a lengus ¥y 1o literstura cata—
lanas. Los otros son los Dres. Alver, Varsin [(del Upus Dei) y Steiger (suizo, somwtido & 1a influencis del
Opus Del). En los medios catalanes se ores generalmente gue sdlo =1 Dr. Riguer tiens una competencia completa
para jusgar ol resultsdn de las oposiciones. Porp ademds se da cesi como segurc gue 1 cdtedrs estd ya conce-
dida de antemano. El "afortunsdo" es el senor Francisco Marsd, suxilisr de la Universidad, persanaje gris gus,
por no sar Ygstslaniove®, as crveard problemss sl Régimen, antes bien, ssguird mis o menos sus consignas. Los
otros clnco aspirsntes & la cdtedrs - todos catalanes - son los ssfiores Comss, Jordana, Molas, Roca y Veny,
cuyos nombres sparacen tamblén en 2l Boletin Oficiml

ESCAHDALD EN TORMO A UN TELEGRAMA APDCRIFO

Con ocasidn de la concesidn del Premio Internacional de Hovels "Formenter™, el Jurado, gue intagran repre—
sentantes de 13 importentes coesns sdiloriales europess y americanss, tecibid un telsgrams firmado por Salvaeder
de Madarisgs en el gue se pedfa que no =0 concediese ol premio a Jorge Sesprin, candidete presentado por ol
editor francfs, por tratarse de "un espfa stslinists, enemigo de las libertades del pusblo espafiol”, Al hecho,
ya de por 3 inedlito, de semejmnte interfersncia por perte de un intelectusl del prestigio de Madarisgs, se
unfan los extrafies tdrmincs en que el presunto telegrsms habfa sido redectsdo, que mds tenfan de wulgar dala-
cidn policisca, que de toma de posicidn polftica frente al caso. Mo obstante, algunos miembros del Jurado, ¥
lo gque es mds laswntable, numerosos erfticon y comentnrlotans = Iinglesen, franceses o itslisncs - "plearen®
en &l anzruelo de estas bsja manicbra y hests llegeron a manlfester su protesta ante la "intromiside® del Sz.
Madarisgn.

Ahora bien, los hechos san & que wl telegrams existe y fue enviado desde Parls al editor britdnico Welden-
fed ; que el Sr. Maderisga no mondd dicho telegrams — reproducido por le prensa espafioln con sospechoso Tenl-
ce y manifiests complacencia - ni canscfs 31 Sr, Semprin, nl sshfa que estuviese reunids wn Corfd e Jurade
del "Premioc Formentor™, por hallarse susents de Oxford desde haefa variss semanas, ocupndo en una jira de con-
ferenciss por Alemanis y Suiza § y, por (ltime, que pars tretsr de esclarocer ls verdad on ests tenebross ma-
nichra, en la que perecen mezclsrse intereses complejos, ha encargudio al abogade francds Ne, (érard Rosenthal
qQue presente uns guerells par folgificseidn y suplsntecidn de perconslidad,

OTRA VICTIMA MAS

Con notable retraso, debldo ol sllencio hecho en toroo al suceso, se ha tenido conocimienta de ia puerte,
an clreunstenclss extrafamente dramdticus, de otra vietims de la reprealdn pollcfacs franfuists,

El 4fa 22 de febrero de 1963 fur arrojade por la bersnda de una galerfs del patio de is prisidn de Jerer o

la Frontera, estrelldnuose contrsy el suelo y euriendo pocns horss deaspuds, ol Joven HWanuel « O
tenido por Ia policfa on gu domicillc el 13 de febrero.
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Nadis saba por qué habfa sido datenido y fue luego ssesinado, Manuel MoTeno BaTranto habih permanecido en
Francia desde 1950 & noviombre de 1662, focha en que regresd a Espafis. Poeta y escriter, Morens Barrance era
sutor de un libro, "Arcadia feliz™, que serd publicado préximamente en Mxico por la editorial “Nuevas Geness-
clones” . De convicclones democridticss, no pertenscis » ningldn partids o grupe polftice de Is oposicldn. Se
nizo"sospechoso” a la policis por haber vivido en FranciaT Unicemente se sabe que estsba reclamado por ls Di-
reccidn Geperal de Seguridad. Ls vispera de su muerts le visitaron en 1s cdrcel sus familiares, halldndole en
sxcelants estado moral y flsico y hasts los tranguilisd dicidndoles gque pronts estarfs en llbertsd.

El 22 de febrerc, por la maflans, comunicaron & la Srae. Morena que su hijo habis intentado sulcidarse en la
edreel y que habfs sids conducido al hespital en grave estado, Sus familisres se trasladaron al haspital, pe-
ro no les dejaron ver sl heride, que fallecid poce despufs, rodesdo de policfas, que no permitieron a nadie
sproximsrese 8 §1, Nsturalaments, les sutoridades mantlenen 1o tosis del sulcidioc, que nada parece justificar.
Pero en Jersz de la Frontera se sabe que fus tortursdo y se conoce a las polic{ss que lo "interregaron", uno
de los cuales llegd s jactsree piblicamente de su "habllidad" ...

CORRESPONDENCTIA
STsssTossoToosImaT=omos=s=s

S5in consentimiento del autor y por Intarmedio de su agente liters-
rio, se publicd en Barcolona una edicidn de La Hsvolucidn Espafiola, px
Burnett Bolloten, obra documentada sl extremc de que no hece una sola
afirmscidn sin citar la referencia, En efscto, desde hace veinticince
afics, no ha cesado =l autor de yeunir documentscidn. Disconforme con
dicha edicidn espafiola, ha hecho mparecer otra en México, dnica garan-
tizads y revisada por #1.

En polfmles con el editer de Barcelons y & slmple tftule informati-
vo, damos seguldapente la corta que le dirigis y que ha :3:‘0:..1!&0 orn
los medics intelectusles de la emigracidn espafiolas. (Red,

- - -

Sunnyvale, Calif., 6 de ensro de 1963,

“Estimmdo sefior:

Con esta acuss rTeeilo de su carts del 22 de noviesbre en la gue usted pone en tels ade Julcls
ml derecho & repudisr su traduccidn.

Ests repudiacidn se bsss en las siguientes y legitimss razones :

i. La rican Historica {orw calificaba reaclentemente mi libro de "sincers y hon-
rads obra de erudicidn en =1 mejor sentido de la palabra®. La revista no habrfs podido hacer tal spreciacidn
sl yo no hubless pasado largos aflos consultands todas las fuentes originales. Su traduccidn ha tralélonado es-
ta erudicidn porgue sus traductores no hicleron ninglin esfusrio para consultar esss feentes originsles, muchas
de las cuales se hallsn disponibles wn la Biblloteca Universitoris de Barcelona y en 1ls Hemeroteca Municlpsl
de Madrid. En lugsr de ello, sus traductores adoptaron el procedimiento fécll, despreccupado y sumamente anti-
urudito de retraducir al espefiol todss les citss de periddicos y libros espafioles gue yo habls traducido al I
glés. ¥, para empeorar sun mis las cosas,results @ue geas citas otupsn pot lo menocs una tercseTa parte de mi
ibra.

Nadie que len esas retraducciones podrd decir gque le suenan verdaderas ; pues no sdle se han
introdue ldo mechos ervores, cosa ipevitable on tods retraduccidn, sine gque carecen del elemanto esencial de Is
sutent lcidad, gue sus traductores habrisn podido conserver si se hubleran tomsdo In molestis de buscar los ma=
teriales origineles en una de las instituclones antes mencienadas. NI ups gols vex consultsron esos msterlales.

Incluse una cita del libro de Manuel Aznar Historia militsr de 1o gﬁgrra de Espata, cue =5 al parscer una obra
corriente, ssequible on cualquier bibliotecs, sv rolradujo del inglés.
Sélo por esta razdn gque acabo de mencionsar pusdo decir gue su edicidn no es nl flel nl escru—

paloans .

Quizd replique usted que yo deblera haberle proporcionade los meterizles orlginales, pero como
usted sabe muy blen no ful consultads acerca de la traduccidn. La verdad =5 que usted hahfa traducide y publi-
cado mi libro sin mi conocimiento y sin poscer un contrato firmado por mf. Es clerto que después firmd un con-
trata con usted, pero este lo hice por conselo de ml ssssor legal pars lepedir que su traduccidn se vendiers
on 8l extranjerc. Por desgracis, sste consejo resultd squivocads, ya gue para ml consternascidm y mi descrédits
s& satdn vendlendo libremente &jemplares de su edicidn en Amdrice Latina, incluse s trsvés de distribuldores

normsles, & pgsar de nuestro acusrdo,
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